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1. kapitola

e STREDA -

Nad statkom Hvarf sa vznasalo nezvycajné ticho. Nikde nebolo
vidiet ziva dusu. V bezvetri sa nepohla ani vetvicka a tazké mraky
na oblohe pdsobili celkom nehybne. Ich tvary sa premienali tak
pomaly, Ze sa to skoro nedalo postrehnut. Karl mal takmer pocit,
akoby sa zastavil cas, a tak od oblohy odvratil pohlad. Natiahol
ruku a vypol radio, v ktorom prave vysielali predpoved pocasia.
Hlasatel akurat opisoval podmienky pre jednotlivé loviska ryb, ¢o
sa Karla netykalo. V mladosti vyplaval na ryby dohromady raz.
Potom sa rozhodol, Ze sa radsej bude zdrZiavat na pevnine.

Vzal zo sedadla spolujazdca capicu a vystupil z auta. Zatial si
ju v8ak nenasadil, aby mohol pozorne nac¢uvat. Vonku panovalo
hrobové ticho, vdc¢sina vtakov uz davno odletela na juh, ¢i uz do
teplych krajin, alebo aspon na hustejsie osidlené pobrezie. Rieky
a potoky zamrzli, vyletnici sa uz vratili domov a dobytok sa scho-
vaval v chlievoch. Dokonca aj more v nedalekom zalive stichlo.

Rodina zo statku vSak urcite bola doma a Karl sa divil, Ze ni-
koho nepocuje. Vsetci Styria predsa nemohli uprostred dia za-
spat. Ked Karl s oboma manzelmi, Asou a Reynim, pred necelym
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tyzdnom hovoril, Ziaden z nich sa nezmienil, Ze by mali niekam
odcestovat. Karl z vlastnej skisenosti vedel, ze farmari si cestova-
nie dopraju len vynimocne, takze keby rodina planovala nejaky
vylet, urcite by na to prisla re¢. Ked sa on sam raz za cas chystal
na dovolenku, nedokdzal hovorit o nicom inom. A nielen s tymi,
ktori mali chut ho pocuvat.

Na dvore stali obe rodinné autd, zasypané hrubou vrstvou
snehu. Terénne vozidlo s vysokym podvozkom a $portovy sedan
vhodny iba na leto. Prinajmensom Karl nikdy nevidel, Ze by v iom
rodina za ten rok, ¢o na statku byvala, niekedy niekam vyrazi-
la v zime. Pripadalo mu to rozumné. Sdm by si netrufal $oféro-
vat také auto na snehu a lade, lebo tusil, Ze by skon¢il v najblizsej
priekope. S luxusnym dzipom, ktory mal udajne cenu slu$ného
traktora, to bolo nieco iné. V tom by sa Karl rad prehanal zavejmi
alebo po poriadnej poladovici, aj keby len preto, aby zistil, ¢i sa
taka investicia oplati. Na farmach v susedstve sa drahé automobily
vyskytovali iba vzacne. Toto vSak nebola bezna farba a nebyvali tu
obyc¢ajni polnohospodari.

Rozdiel sa nedal prehliadnut, stacilo sa pozriet, ako statok vy-
zera. Od ostatnych v okoli sa 1isil hlavne tym, Ze manzelia si ne-
chali postavit obrovsky, velmi moderny obytny dom. Presklena
chodba ho spdjala s tradi¢nejsim, pévodnym dvojposchodovym
domcekom, ktory predchadzajicim obyvatelom bohato stacil.
Novi majitelia mali vSak vyssie naroky. Rodina byvala v novo-
stavbe a star$iu budovu vyuzivala len pre hosti ¢i obc¢asnych za-
mestnancov. Zatial vSak vela navstev neprislo a jedinymi zamest-
nancami boli au pair. Nikto z nich nezostal na statku dlho. Karl
sa nevypytoval, preco odisli, ale predpokladal, ze im prekazalo
hlavne odlucenie. Mladi potrebuju spolo¢nost fudi vo svojom veku
a tej sa im tu nedostévalo, mozno s vynimkou Iris, stariej sestry
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zo statku, a syna od susedov. Dospievajtce deti sa aj tak nedaju
pocitat, ked ma ¢lovek po dvadsiatke a ztfalo tuzi po spolo¢nosti.

Karl sa v architektire nijako zvlast nevyznal a do stavebnych
uprav nemohol nikomu zasahovat, spojovacia chodba medzi sta-
rym a novym domom bola vSak ako pést na oko. Obe budovy ani
nemohli byt odli$nejsie: jedna stelesnovala hospodarnost starych
¢ias, druha nestriedmost moderného sveta. Prepojit ich dohroma-
dy mu pripadalo podobne absurdné ako zapriahnut k §portovému
autu kone.

Inak ale ni¢ nenamietal, predovsetkym sa mu pacilo, aku vel-
ka starostlivost manzelia venuju statku a jeho okoliu. Starali sa
o véetko ovela usilovnejsie, ako si farmari s ohladom na caso-
v a finan¢nua naro¢nost obvykle mohli dovolit. Nielenze vsetko
dokonale udrziavali, takze Karl nikde nezahliadol hrdzu, $kra-
bance ¢i kopy haraburdia, navyse statok vyzeral celkovo tak do-
konale, az mal Karl dojem, akoby zabludil na natacanie reklamy
na jogurt.

Musel obdivovat, ako nenttene moze takd iltzia vidieckej idyl-
ky posobit. Prinajmensom na niekoho, kto nevie, kolko to stalo
namahy. On sdm svojho ¢asu rekonstrukciu starého domu, chlieva
a hospodarskych budov sledoval, takze mal predstavu, kolko pra-
ce to vyzadovalo. Manzelia si pozvali cely regiment remeselnikov
a Karl nepochyboval, Ze by vyslo lacnejsie véetko zburat a postavit
znova od zakladov, novi majitelia vSak chceli zachovat ¢o najviac
z povodnej atmosféry. Kladli velky doraz na to, Ze nechct stratit
kontakt s dejinami a historickou tlohou statku, ktory mal preto
nadalej posobit ako vidiecke hospodarstvo, nie ako letné sidlo.
Remeselnici sa mlcky usmievali popod fuzy a Karl s ostatnymi
susedmi krutili hlavami. Nechali si vSak pre seba, Ze statok nik-
dy nemal ktovieakd povest — ani ako miesto na byvanie, ani ako
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polnohospodarsky objekt. Nemohol sa pysit Ziadnou histériou,
ktort by stalo za to udrziavat. Naopak, mohol pokojne upadnit
do zabudnutia.

Ohlady na tradiciu sa vSak nevztahovali na novy dom. Ten
rozhodne nebol navrhnuty ani postaveny v sulade s histériou da-
ného miesta ¢i beznou farmarskou praxou. Bol obrovsky a mal
nezmyselne vysoké stropy. Na jednoduchost a uspornost zjavne
nikto ani nepomyslel. Kolos bol prevazne z beténu a z jednej stra-
ny, odvratenej od dvora, sa honosil ohromnou stenou zostavenou
zo sklenenych panelov siahajicich od podlahy po strop. Za nou sa
rozkladala priestranna kuchyna spojena s jedalnou a so salénom
s kozubom. Novi majitelia Karlovi vysvetlili, Ze chcu varit, stolo-
vat a odpocivat v ¢o najtesnejSom spojeni s prirodou. Karl priky-
vol, pomyslel si vak, Ze prave tento typ ludi si s rovnakym cielom
objednava ubytovanie v plastovych kupolach uprostred plani. On
sam ni¢ také nechdpal a prirodu si uzival rad$ej priamo ako cez
priehladné steny.

Manzelia a ich dve dcéry sa na statok pristahovali zhruba pred
rokom a Karl na nich od tych ¢ias zmenil ndzor. Teraz ich uz ne-
povazoval za blaznivych zbohatlikov. Ich spravaniu sice este stale
celkom nerozumel, ale mal ich rad. Inak to ani neslo.

Zena Asa bola velmi sympatickd a dokdzala sa smiat sama na
sebe a svojej snahe prisposobit sa vidieckemu prostrediu. Podla
Karlovej mienky k jej hlavhym nedostatkom patrilo, ze bola na
vidiecky Zivot az prili§ chulostiva a privelmi strkala nos do cu-
dzich zalezitosti. Doposial sa predsa miestnym obyvatelom darilo
vyborne aj bez jej vedenia.

Jej muz Reyni sa na rozdiel od nej ludi skor stranil a ¢asto po-
sobil trochu nepritomne. Bol v§ak uprimny a ustretovy. Predtym,
ako sa pristahovali, vraj trpel nejakou vaznou chorobou. Ked mu
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vietor odfukol vlasy z ¢ela, odhalil dlht jazvu, ktora sa tiahla od
ucha cez spanok a koncila nad ¢elom uprostred hlavy.

Vzhladom na to, aku rozsiahlu operaciu zrejme musel podstu-
pit, sa nikto nemohol divit, Ze je obcas trochu nesustredeny.

Najviac v8ak Karl ocenoval, Ze obaja manzelia sa ochotne uci-
li od skusenejsich farmarov vratane jeho samého. Tym si ziskali
sympatie i ostatnych susedov. Teda az na hospodara z vedlajsicho
statku, Malého Hvarfu.

Nedotknuty sneh na dvore Karlovi prezradil, ze tadeto od vce-
rajsej chumelice nikto nepresiel. Ked sa v8ak priblizil k domu,
zistil, Ze sa predsa len mylil. Odo dveri viedli stopy do chlieva,
kde prebyvalo tych zopar zvierat, ktoré rodina mala. K nim bolo
potrebné pripocitat este sliepky v kurniku za domom. Predtym
manzelia chovali aj niekolko koz, ale ¢oskoro to vzdali. Vyhrieva-
ny kozi chlievik, ktory nechali postavit, zostal prazdny a nezdalo
sa pravdepodobné, 7e sa na tom v dohladnom c¢ase nie¢o zmeni.
Reyni s Asou zvieratd nechovali pre obzivu ako ostatni farmari,
zaobchadzali s nimi skor ako s domacimi maznacikmi. Karl v lete
videl tunajsie kravy na pastvine s vencami z pupav okolo krku
a kone s hrivami zapletenymi do vrkocov zviazanych ruzovymi
maslami. Domnieval sa, Ze ich tak vyzdobili dcéry, ale nebol si
tym isty. Zvierata totiz zohravali ddleziti rolu v Asinom fotogra-
fovani. Karl nevedel presne, ¢i tato jej aktivita spada do kategdrie
zamestnania, alebo zalub.

Stapaje na dvore vyvracali vietky pochybnosti o tom, ¢i je nie-
kto doma a ¢i sa domadci postarali o zvierata. Keby majitelia niekam
odcestovali, museli by poziadat niektorého zo susedov, aby dozrel
na hospodarstvo, a v tom pripade by stopy k chlievu neviedli od
domu. Karl navyse predpokladal, Ze by volba pripadla pravdepo-
dobne na neho a Ellu. S vynimkou rodiny z Malého Hvarfu boli
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najbliz§imi susedmi a uz niekolkokrat taku sluzbu Ase a Reynimu
preukazali.

Teraz sa im vSak rodina uz takmer tyzden neozvala. Preto aj
prisiel. Zasiel sem uz predvéerom. Asa s jednou z dcér sa totiz
mali dat u Elly ostrihat, ani jedna z nich sa v§ak neukdzala. Samo-
zrejme, mohli zmenit plany, no aj ked je na vidieku kazdy svojim
vlastnym panom, v takom pripade by bolo slu$né ospravedlnit sa,
¢o Asa neurobila. Elle sa nepodarilo manzelom ani dovolat, zrej-
me mali telefony bud vypnuté, alebo mimo signalu. Spravy, ktoré
im poslala, im tiez asi nedosli alebo si ich neprecitali. Ella si zacala
robit starosti a Karl vlastne tiez.

Ked Karl zamieril k vchodovym dveram, z chlieva sa ozval hlas-
ny brechot, ku ktorému sa coskoro pridalo zurivé prenikavé Ste-
kanie. Rodina mala dva psy - border kdéliu a malinku chlpata po-
tvorku pripominajucu chumac vlny zachyteny na ohrade pre ovce.
Predvcerom oba $tekali rovnako ako teraz, ale v dome. Boli to pria-
telské stvorenia, ktoré na statku nemali ziadnu konkrétnu tlohu,
preto vacsinou len volne pobiehali po dvore a vitali hosti. Tentoraz
vSak boli zatvorené, takze na Karlov prichod reagovali rovnako ako
vietky ostatné psy v takej situdcii — brechotom. Na tom nebolo ni¢
divné, Karla v§ak prekvapilo, Ze psy nie st ani na dvore, ani v dome.
Nespominal si, Ze by ich niekedy videl zatvorené v chlieve.

Napadlo mu, ze rodina je mozno chor4, a tak sa pred zaklopa-
nim na okamih zarazil. Co ak vietci zalahli do postele s chripkou
a boli ich hlava a celé telo? Ked on saim vynimocne ochorel, roz-
hodne o Ziadne navstevy nestal. Po kratkom zavahani predsa len
zaklopal. Zmocnil sa ho divny pocit, ktory sa v priebehu Zivota
naucil nebrat na lahkd vdhu. Nespominal si, Ze by ho niekedy in-
tuicia sklamala, naopak, vdaka nej ¢asto dokazal zabranit najroz-
nej$im problémom.
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Na moment sa uprene zahladel na $iroké a vysoké vchodové dve-
re a potom na ne zabuchal druhy raz. Psy sa opit rozstekali, tentoraz
oba sucasne. Navyse zacali bucat aj obe kravy, ked vsak zaklopal
tretikrat, zmlkli. Nevedel sa zbavit dojmu, Ze zvierata v chlieve na-
¢lvaju a rovnako napito ako on cakaju, kedy sa otvoria dvere. Tie
vsak zostavali zatvorené. Karl k nim prilozil ucho, no zvnutra ne-
zacul Ziadne kroky. Vzapiti sa narovnal, lebo si uvedomil, Ze cez
masivnu dubovu dosku by aj tak zZiaden zvuk neprenikol.

Odstupil a nazrel dnu oknom. V miestnosti sa svietilo, ale ne-
postrehol ziaden pohyb. TaZivy pocit zosilnel a Karl urobil nie¢o,
na ¢o by pred cestou sem ani nepomyslel.

Zohol sa k otvoru na listy a otvoril zdklopku. T4 bola na dve-
rach omylom, pretoze architekt, ktory budovu navrhol, zrejme ni-
kdy nebyval na vidieku. Manzelia asi tiez nie, inak by architekta
na omyl upozornili. Tu postu nikto nedorucoval az k dveram, iba
do schranky pri odbocke k statku.

Karl sa prave chystal zavolat na obyvatelov domu, no vtom sa mi-
movolne strhol. Zacitil totiz pach, ktory unikal z domu spolu s tep-
lym vzduchom. Bol to pach smrti, ktory rozhodne nemohli sposobit
iba zhnité izbové rastliny. Karl uz podobny smrad citil viac raz, nez
by si prial. VSetky mrtve cicavce, ktoré neboli niekolko dni pocho-
vané, pachli rovnako. Tentoraz bolo charakteristicky smrad citit len
slabo a Karl nevedel, ¢i by ho menej skiseny ¢lovek vobec spoznal.
On sdm viak nepochyboval. V. dome muselo lezat mftve telo.

Karl stiahol ruku a zdklopka sa s hlasnym klapnutim zavrela.
Zvierata v chlieve na zvuk nezareagovali $tekanim, bu¢anim ani
erdzanim, takze vsade vladlo rovnaké ticho ako vnutri. Na Karla
dolahlo tazivé vedomie, Ze je sam. Napadlo mu, Ze by sa mohol po-
zriet, ¢i niekto nie je v chlieve, ale rozmyslel si to. V takom pripade
by predsa doty¢ny vysiel zistit, kto prisiel. Ani v takom luxusnom,
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cerstvo zrekonstruovanom chlieve sa steny rozhodne nedali pova-
zovat za zvukotesné a dovnutra by urcite preniklo huc¢anie moto-
ra. Karl sa navyse obaval, Ze keby otvoril vrata chlieva, psy by sa
okamzite vyrutili von. Nepatrili k prave najinteligentnej$im zvie-
ratam, takze by iste ktoviekam zabehli.

Olizal si suché pery. Prehrabol si rukami vlasy, poskrabal sa na
neoholenej tvari a snazil sa upokojit. Pach predsa sam osebe ne-
musi ni¢ znamenat. Mozno je v kuchyni na stole pokazené miso.
Mozno sa rodina prave chystala grilovat, potom vsak vsetci Sty-
ria ochoreli a na mdso zabudli. Taka hypotéza sice velmi nedavala
zmysel, zdala sa vSak prijatelnejsia ako tie ostatné, ktoré sa Karl
pokusal zaplasit. Pripomenul si, Ze sa neoplati odmietat nepravde-
podobné moznosti, pretoze Zivot predsa nie je ani premysleny, ani
naplanovany.

Rozhodol sa zdjst za roh a skusit nazriet dnu cez presklend ste-
nu. Tu este nikdy nezakryvali zavesy. Karl chcel kedysi manzelom
poradit, Ze by im zaves pomohol usetrit za kurenie, uvedomil si
viak, Ze petazi maji dostatok. Nechali si pri dome vyhlbit vrt,
odkial ¢erpali vodu z teplého pramena, a nezalezalo im na tom, ¢i
budu kurit o nieco viac, alebo mene;j.

Za domom lezal nedotknuty sneh. Cez sklenené dvere veduce
na terasu zjavne za uplynulé dni nikto nepresiel. Aj zvysok travni-
ka pokryvali zaveje, rovnako ako hory na vychode. Vyhlad, ktory
rodina tak milovala, bol teraz Ziarivo biely ako ¢isté lanové platno.

Karl v8ak neprisiel na to, aby sa kochal vyhladom. Obratil sa
k presklenej stene a pohladom preletel $tylovo zariadent kuchynu.
Ziadne skrinky nad linkou, ziadne drzadl4 na zdsuvkach, takze
s vynimkou chrémovaného kavovaru a vodovodného kohutika
nad drezom zariadenie pdsobilo, akoby priamo nadvizovalo na
salonik s kozubom.
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Karl si s ulavou vydychol, ked na stole zazrel zvysky jedla.
Obyvatelia domu teda urcite musia byt doma a nazive. Najedli sa
a 8li si lahnut. Pravdepodobne naozaj ochoreli, pretoze Karl nikdy
predtym nevidel, Ze by po jedle neupratali stol. Teraz tam stala
otvorena $katula mlieka, pohdre, tanier, bochnik chleba a balicky
syra a $unky. Nijaké pokazené maso. Mozno rodina dostala zali-
do¢né problémy a Karl si zdpach vanuci z otvoru na listy vysvetlil
nespravne. Uprimne v to dufal, zdroven viak v hibke duse vedel,
ze v tomto pripade by sa zmylil len tazko. Zvratky sice smrdeli
odporne, ale mrtvolny puch bol ovela horsi. Vyznacoval sa totiz
sladkastym nadychom, skoro akoby niekto okolo hnijiceho masa
rozlial vonavku, aby prebil smrad.

Karl presliapol z nohy na nohu a uvazoval, ¢o si pocat. Samozre;j-
me, najrozumnejsie by bolo odtial zmiznut. Nechcel predsa, aby ho
niekto z rodiny pristihol, ako im cez okno nakukuje do domu. No
sotva sa trochu vzdialil, rozmyslel si to. Obaja manzelia si na po-
riadok a ¢istotu potrpeli viac nez ktokolvek iny. Raz sa ho dokonca
opytali, ako sa zbavit pachu hnoja v chlieve. Ci sa nedd zohnat ne-
jaky sprej alebo parfum, ktory by ho zakryl. Karl im musel oznamit
neprijemnu pravdu, Ze ni¢ také neexistuje a Ze si na smrad musia
jednoducho zvyknut. Niekto, komu mohla napadnut taka otazka,
by iste nedopustil, aby jeho domacnost zapachala ako marnica. Ne-
pochybne sa im muselo prihodit nieco horsie ako drobna nevolnost.

Karl nahlivo pristupil k dveram v sklenenej stene a uchopil
kluc¢ku. Musel sa zmierit s tym, Ze mozno rodinu vyrusi z popo-
ludnajsich driemot. Nemohol sa predsa len tak vratit domov a po-
vedat Elle, Ze sa na statok uz druhykrat trmacal zbyto¢ne. Nedo-
kazal by jej ni¢ zatajit, musel by jej vSetko pravdivo vyrozpravat.
Ze sa mu vietko zdalo viac-menej v poriadku, aZ na trochu hni-
lobného zapachu.
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Ukazalo sa, ze dvere do kuchyne nie st zamknuté. Karl ich
pootvoril a zavolal na Asu a Reyniho menom. Spolu s teplym
vzduchom z miestnosti vychadzal iba slaby, ale priSerny puch.
Karl pokr¢il nos a ¢akal na odpoved, na jeho volanie v$ak nikto
nezareagoval.

Kym si to stihol rozmysliet, vstipil dovnutra a zavolal znova.
Ani tentoraz nedostal ziadnu odpoved. Na parketovej podlahe pri
dverdch si v§imol tmavé $kvrny pripominajtice stopy, ¢o ho zasko-
¢ilo rovnako ako zapach vo vzduchu, pretoze dlazka bola zvycajne
dokonale ¢ista a nablyskana. Postrehol, ze $lapaje vedu dalej do
domu, a rozhodol sa zamierit rovnakym smerom.

Manzelia ho sice uz niekolkokrat pozvali dnu, ale vzdy len do
obyvacky a priestrannej luxusnej kuchyne. Inak netusil, ako je
dom rozvrhnuty, vedel iba, Ze k spaliiam vedie samostatna chod-
ba. A prave tam viedli stopy. Karl postrehol, Ze dvere na chodbu
st poskriabané. Zvislé Skrabance tvorili dva pasy v roznej vyske,
mensie dolu, dlhsie a hlbsie pri klucke. Karl nepochyboval, ze ich
tu zanechali tunajsie psy, ked sa pokusali dostat dovnutra. Zaro-
ven predpokladal, ze skrabance su cerstvé, pretoze manzelia vzdy
nechavali akékolvek poskodené zariadenie okamzite opravit.

Zakryl si nos laktom a otvoril dvere. Stalo sa presne to, ¢oho
sa obaval: zdpach vyrazne zosilnel. Karl citil, ako sa mu rozbu-
chalo srdce.

Chodbu lemovalo niekolko zatvorenych dveri. Rozhodol sa dr-
zat sa $lapaji a so zakrytym nosom zamieril do izby, kam viedli.
Ukazalo sa, Ze je to manzelskd spalna. Karl ustrnul a nedokazal
prekrocit prah. Na nezvykle Sirokej posteli lezala Zena, podla vset-
kého zrejme Asa. Plachta bola pokréend, dvojitd prikryvka zhrnutd
pri nohach l6zka ciasto¢ne skizla na podlahu. Dva vankuse sa va-
lali na zemi, jeden zostal pri zdhlavi postele. Asa lezala na chrbte,
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oblecena len v nohavickach a tricku. Jedna noha jej klesla na dlaz-
ku vedla prikryvky, druhd, pokr¢ena v kolene, sa opierala o postel.
Ruky mala vo zvlastnej polohe. Jedna spocivala na prazdnej strane
16zka, natiahnuta v pravom uhle od tela, druhd bola ohnuta v lakti
a jej prsty sa dotykali brady. Na tricku, povodne bielom, sa ¢ernela
zaschnutd krv, rovnako ako na plachte. Vyhrnuté tricko odhalo-
valo spodok brucha, kde mala koza divne zelenkavy odtien. Nohy
a ostatné Casti tela boli skdr mrtvolne sivasté, opuchnuté a pretka-
né tmavymi Zilkami. Karl mal sice smrt pred o¢ami bezne, lenze
vzdy $lo o zvieratd a cez ich srst hold kozu nevidel. Predsa v§ak
vedel dost na to, aby sa k Zene nemusel priblizovat. Bol si isty, Ze ju
uz nemdze zachranit.

Nevedel viak stopercentne uréit, & je to skutocne Asa, lebo tvar
zosnulej utrpela este horsiu ujmu ako koncatiny. Od temena az
doprostred ¢ela sa tiahla hlboka rana. Medzi bezfarebnymi perami
vy¢nievala Spicka jazyka a vyvalené, pohasnuté oci boli vyvrate-
né nahor, akoby sa Zena snazila ranu sledovat. V kazdom pripade
bolo celkom zjavné, Ze nezomrela prirodzenou smrtou. Navyse to
potvrdzovala aj krv, ktorou boli postriekané steny, podlaha, a do-
konca aj strop.

Karl si zakryl usta dlanou a vycuval z izby. Usiloval sa potlacit
nevolnost a zbieral odvahu nazriet do ostatnych miestnosti, aby
zistil, ¢i tam nendjde Reyniho a obe dievcata. Ako prvé otvoril
dvere do izby starSej dcéry a pri pohlade, ktory sa mu naskytol, uz
nevolnost neovladol. Prad zvratkov sa rozlial po zaschnutych ka-
luziach na podlahe. Karl ustdil, Ze uz videl viac nez dost, vytackal
sa von a za dverami sa opat vyvracal.

Utrel si usta rukavom bundy, nasadol do auta a roztrasenou
rukou siahol po teleféne. Vzapiti ho odhodil na sedadlo spolu-
jazdca, pretoze nemal signal. Nastartoval a zadrziaval dal$i naval
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nevolnosti. Ked trochu unahlene zactval, aby mohol auto oto-
¢it, padol mu zrak na obe obytné budovy. Viimol si, Ze v jednom
z okien na hornom poschodi starého domu st zatiahnuté zavesy.
Prisahal by, Ze ked na dvor prisiel, boli vietky roztiahnuté.

Zatocil volantom a pridal plyn, ako silen v takom pocasi trifol.
Vo chvili, ked zidiel z odbocky na cestu, zacalo snezit.
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